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Symbol / Symbol / Symbol / Symbol / Symbol / Bekotési vazlat / Cxema

VS116K VS116U VS308K VS308U VS$316/24,V5316/230

A 17 A 12 14 M 12 1422 2432 34 Al 12 1422 2432 34 Al 12 1422 2432 34

Popis pristroje / Popis pristroja / Description / Beschreibung / Opis / Termék leirds / Onucanue

23 o

n A2 A3

VS116K, VS116U

svorka A3 jen uVS116K
svorka A3 len uVS116K
terminal A3 only for VS116K
Klemme A3 nur bei VS116K
zacisk A3 tylko uVS116K

A3 csatlakozé csak VS 116K
Knemma A3 Tonbko y VS116K

®

Iaciski zasilania
Tapfesz. csatlakozék
Knemmbl nogauu Hanpsxenia

VS308K, VS308U

Zaciski zasilania
Tapfesz. csatlakozok
Knemmbl M0AauN HaNPAXEHUA

@ Svorky napdjeciho napéti @ Svorky napéjeciho napéti 2. vystupni prepinaci kontakt
Svorky napéjacieho napatia Svorky napéjacieho napitia 2. vystupny prepinaci kontakt
Supply terminals Supply terminals 2. output changeover contact
Versorgungsklemmen Versorgungsklemmen Kontakte von 2 Relais

2. Zestyk wyjsciowy
2. kimenet vdltdérintkezd
2. BbIXOAHOI NEPeKNIoy. KOHTAKT

Indikace stavu vystupu 2. vystupni prepinacf kontakt @ Svorky napdjectho napéti
Indikacia stavu vystupu 2. vystupny prepinacf kontakt Svorky napéjacieho napatia
Indication LED 2. output changeover contact Supply terminals

LED Anzeige Kontakte von 2.Relais Versorgungsklemmen
Sygnalizacja wyjscia 2. Zestyk wyjsciowy Zaciski zasilania

LED kijelzés 2. kimenet valtoérintkezd Tapfesz. csatlakozok

VHguKauua goxona

Vlystupni prepinacf kontakt

2. BbIXOAAHOI NEPeKNioy. KOHTAKT

@ Indikace stavu vystupu

®

Knemmbl nogaun HanpAXeHua

Indikace stavu vystupu

Vystupny prepinac kontakt Indikacia stavu vystupu Indikacia stavu vystupu
Output changeover contact Indication LED Indication LED
Ausgangskontakt LED Anzeige LED Anzeige

Testyk wyjsciowy Sygnalizacja wyjscia Sygnalizacja wyjscia
Kimeneti vlt6érintkezd LED kijelzés LED kijelzés

BbIXORHOI NEpeKioy. KOHTaKT Vhamkauma Bbixona VHauKaLwA Bbixosa

svorka A3 jen uVS308K
svorka A3 len uVS308K
terminal A3 only for VS308K
Klemme A3 nur bei VS308K
zacisk A3 tylko uVS308K

A3 csatlakoz csak VS308K
Knemma A3 Tonbko y VS308K

@ 1. vystupni prepinaci kontakt
1. vystupny prepinaci kontakt
1. output changeover contact
Kontakte von 1.Relais
1. Zestyk wyjsciowy
1. kimenet valtoérintkezd
1. BblxogHolt nepexioy. KOHTaKT

@ 3. vystupni prepinaci kontakt
3. vystupny prepinaci kontakt
3. output changeover contact
Kontakte von 3.Relais
3. Zestyk wyjsciowy
3. kimenet vdltérintkezd
3. BbIXOAHOI NEPeKNI0Y. KOHTAKT

@

1. vystupni prepinaci kontakt

1. vystupny prepinaci kontakt

1. output changeover contact
Kontakte von 1.Relais

1. Zestyk wyjsciowy

1. kimenet valtoérintkezd

1. BblxogHoIt nepexnioy. KoHTakT

3. vystupni prepinacf kontakt

3. vystupny prepinact kontakt

3. output changeover contact
Kontakte von 3.Relais

3. Zestyk wyjsciowy

3. kimenet valto¢rintkezd

3. BbixoaHo/i nepeknioy. KOHTaKT
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